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Predmet: ODLUKA VIJECA o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije u
okviru Vije¢a SGP-a, Odbora visih duznosnika i Savjetodavnog odbora
SGP-a osnovanih Sporazumom o gospodarskom partnerstvu izmedu
Europske unije, s jedne strane, i Republike Kenije, ¢lanice Isto&noafriCke
zajednice, s druge strane, u pogledu preporuke Odbora visih duznosnika
Vije¢u SGP-a o sudjelovanju u Savjetodavnom odboru SGP-a, odluke
Odbora visih duznosnika o njegovoj suglasnosti s dono$enjem poslovnika
Savjetodavnog odbora SGP-a i odluke Savjetodavnog odbora SGP-a o
donoSenju njegova poslovnika
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ODLUKA VIJECA (EU) .../...
od...

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Vijeéa SGP-a,
Odbora viSih duZnosnika i Savjetodavnog odbora SGP-a
osnovanih Sporazumom o gospodarskom partnerstvu izmedu Europske unije,
s jedne strane, i Republike Kenije, lanice Isto¢noafri¢ke zajednice,

s druge strane, u pogledu preporuke Odbora viSih duZnosnika
Vije¢u SGP-a o sudjelovanju u Savjetodavnom odboru SGP-a, odluke
Odbora visih duZnosnika o njegovoj suglasnosti s
donoSenjem poslovnika Savjetodavnog odbora SGP-a

i odluke Savjetodavnog odbora SGP-a o donoSenju njegova poslovnika

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207. stavak 4.

prvi podstavak u vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1

)

)

4

©)

Sporazum o gospodarskom partnerstvu izmedu Europske unije, s jedne strane, i Republike
Kenije, clanice Istocnoafricke zajednice, s druge strane, (,,Sporazum’) stupio je na snagu

1. srpnja 2024.1

U skladu s ¢lancima 104., 106. i 108. Sporazuma, osnovani su Vije¢e SGP-a, Odbor visih

duznosnika odnosno Savjetodavni odbor SGP-a (,,tri institucije”).

U skladu s ¢lankom 108. stavkom 2. Sporazuma, Vije¢e SGP-a odreduje sudjelovanje u

Savjetodavnom odboru SGP-a na temelju preporuka Odbora viSih duznosnika.

U skladu s ¢lankom 108. stavkom 4. Sporazuma, Savjetodavni odbor SGP-a donosi svoj

poslovnik u suglasnosti s Odborom visih duznosnika.

Primjereno je utvrditi stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije u okviru triju institucija jer
¢e preporuka Odbora visih duZnosnika Vijecu SGP-a o sudjelovanju u Savjetodavnom
odboru SGP-a, odluka Vije¢a SGP-a o sudjelovanju u Savjetodavnom odboru SGP-a,
odluka Odbora visih duznosnika o njegovoj suglasnosti s donosenjem poslovnika
Savjetodavnog odbora SGP-a i odluka Savjetodavnog odbora SGP-a donoSenju njegova

poslovanika imati pravne ucinke u Uniji.

Sporazum o gospodarskom partnerstvu izmedu Europske unije, s jedne strane, i Republike
Kenije, ¢lanice Isto¢noafricke zajednice, s druge strane (SL L 2024/1648, 1.7.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2024/1648/0j).
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(6) StajaliSte Unije u okviru triju institucija u pogledu preporuke Odbora visih duznosnika
Vijec¢u SGP-a o sudjelovanju u Savjetodavnom odboru SGP-a, odluke Vije¢a SGP-a o
sudjelovanju u Savjetodavnom odboru SGP-a, odluke Odbora visih duznosnika o njegovoj
suglasnosti s donoSenjem poslovnika Savjetodavnog odbora SGP-a i odluke Savjetodavnog
odbora o donoSenju njegova poslovnika trebalo bi se temeljiti na odgovaraju¢em nacrtu

preporuke i odgovaraju¢im nacrtima odluka triju institucija priloZzenima ovoj Odluci,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Odbora visih duznosnika osnovanog na temelju
¢lanka 106. Sporazuma o gospodarskom partnerstvu izmedu Europske unije, s jedne strane, 1
Republike Kenije, ¢lanice Isto¢noafricke zajednice, s druge strane (,,Sporazum), u pogledu
preporuke Vije¢u SGP-a o sudjelovanju u Savjetodavnom odboru SGP-a temelji se na nacrtu

preporuke Odbora visih duznosnika prilozenom ovoj Odluci (Prilog L.).

Clanak 2.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Vije¢a SGP-a osnovanog na temelju clanka 104.
Sporazuma u pogledu odluke o sudjelovanju u Savjetodavnom odboru SGP-a temelji se na nacrtu

odluke Vije¢a SGP-a prilozenom ovoj Odluci (Prilog II.).

Clanak 3.

StajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Odbora visih duZznosnika osnovanog na temelju
¢lanka 106. Sporazuma u pogledu odluke o njegovoj suglasnosti s donosenjem poslovnika
Savjetodavnog odbora SGP-a temelji se na nacrtu odluke Odbora visih duznosnika prilozenom ovoj

Odluci (Prilog IIL.).
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Clanak 4.

Stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Savjetodavnog odbora SGP-a osnovanog na
temelju clanka 108. Sporazuma u pogledu odluke o donosenju njegova poslovnika temelji se na

nacrtu odluke Savjetodavnog odbora SGP-a prilozenom ovoj Odluci (Prilog IV.).

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljenou ... ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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